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e KINO POD BARANAMI

,Kameralne sale, bogaty repertuar miedzynarodowy od klasyki do nowosci i uprzejma obstuga.
Jednym stowem wszystko, by méc zatonqé w swiecie filmowym”
- Daisuke, Japonia

Przy Rynku Gléwnym znajduje sie jeden z najpiekniejszych i najokazalszych patacow miejskich
Krakowa. Jest to Patac pod Baranami. Nazwe swa zaczerpna, z tradycji, bowiem w Sredniowieczu,
na dziedzincu jednej z kamienic, ktéra weszta w sktad patacu handlowano owcami. Od XIX wieku
patac nalezat do rodziny Potockich, ktérzy prowadzili tam salon towarzyski przyjmujac artystow
czy gltowy panstw europejskich. Te tradycje kulturalne podtrzymat Piotr Skrzynecki, tworzac w
piwnicach budynku awangardowy Kabaret pod Baranami, w 1956 r. W 1969 roku utworzono tu
,Kino pod Baranami”, ktore od 1993 r. jest samodzielng, niezalezng jednostka kultury.

Kino Pod Baranami znane jest ze specjalnej, kameralnej atmosfery oraz dobrego, ambitnego
programu, ktéry proponuje swoim Widzom. To art-house, miejsce, w ktéorym nie ma zapachu
popcornu, chipséw, ale s3 za to dobre filmy. Kino promuje przede wszystkim filmy europejskie i
artystyczne, ale w programie znajda sie takze dziela amerykanskie czy azjatyckie. Gtéwna idea
jest prezentacja dziet dobrych, ciekawych, czesto odwaznych i kontrowersyjnych; przyblizanie
klasyki filmowej, ale takze produkcji niezaleznych i awangardowych.

Do regularnych wydarzen nalezg przeglady twoérczosci Jima Jarmuscha, Almodovara, lub tez
Tykwera. W statym repertuarze znajduja sie nocne maratony z okazji Walentynek, czy Noce z
Takeshi Kitano lub Noc Hinduska. Prezentowane sg produkcje zagranicznych kinematografii-



hiszpanskiej, chinskiej, stowackiej, holenderskiej. Kino Pod Baranami jest takze miejscem
uroczystych premier filmowych i spotkan z twércami.

Kazdego roku w grudniu odbywa sie Festiwal Filmu Niemego.

KINO POD BARANAMI

The Main Square holds one of the most beautiful and magnificent city palaces in Krakow: Patac
pod Baranami. The name draws on tradition, because in the Middle Ages sheep were traded in the
courtyard of one of the tenement houses that were part of the palace. Since the nineteenth century,
the palace belonged to the Potocki family. They ran a social club there, welcoming artists or
European heads of state. These cultural traditions were upheld by Piotr Skrzynecki, who in 1956
created the avant-garde Kabaret pod Baranami, a variety show, in the building’s basement. In
1969, the Kino pod Baranami cinema was established there, and since 1993 it has been a separate,
independent cultural body.

Kino Pod Baranami is known for its special, intimate atmosphere and the high-quality,
sophisticated programme it offers its viewers. It's an art house, a place that doesn’t smell of
popcorn or crisps, but that screens good films.

The cinema promotes mainly European and artistic films, but the programme also includes
American and Asian ones. The main idea is to present pieces that are good, interesting—often bold
and controversial—to bring audiences the classics, as well as independent and avant-garde
productions.

Regular events include reviews of the works by Jim Jarmusch, Pedro Almodévar, or Tom Tykwer.
The permanent repertoire includes night-time marathons for Valentine’s Day, Nights with Takeshi
Kitano, or Indian Night. The productions of foreign cinematography are presented: Spanish,
Chinese, Slovak, and Dutch. Kino Pod Baranami is also a place of festive film premieres and
meetings with filmmakers.

Every year in December, the Silent Film Festival takes place.

RIHOTEATP M4 BAPAHAMU

bing l'osoBHOro PUHKY 3HaX0AUTbCS OJWH 3 HAUKPACHUBILIKX | HAUNUIIHIINX NanaliB KpakoBa
- te [lanan nig bapanamMu. HasBa moxoAuTh 1le 3 cepeJHbOBIYYs, KOJU Ha NMOJABIp’T ofHiEl 3
KaM'sSIHM1ib, IKa BXOJIMJIA 10 CKJIaJly Nasaly, TOpryBaju BiBLSAMMU.

[TounHarouu 3 XIX cToniTTa nmajany Hanexas poAuHi [loTonbKux, AKi opraHi3oByBa/id B HbOMY
TOBApUCbKi 3yCTpiyi, MpUKMaJU apTUCTIB Ta KepiBHUKIB €BpPONENCBbKUX Jep:KaB. Takl x
KyJbTypHi Tpaaunii nigTpumas i [lerpo CkmnHenbkui, sikuil y 1956 poui crBopus KabapeT mig,
Bapanamu y nuBHULi 6yAuHKy. ¥ 1969 poui Ha uboMy K Micui 6ys10 ctBopeHo “KiHoTeaTp mif
Bapanamu”, sikuit y 1993 potiii cTaB caMOCTilIHO0 He3a/1eXKHOI0 OJJMHUILIEI0 KYJIbTYPU.

“KinoTteatp nig bapaHamu” BijloMUl CBOEI 0COGJIMBOI0 KaMepaJibHOKW aTMoCheporo, a TaKoXK
aM6iTHUMHU nporpamamu. lle apT-xayc - Miclie, B IKOMy HeMa€ 3anaxy NoNKOopHY i YMICiB, ajie TH
3aBX/I1 3HaWAell TyT xopolili GpiabMHu.

KiHoTeaTp HacaMnepes pek/siaMye €BpoNneNchbKi Ta XyA0xHi ¢isibMHU, ajie B porpaMi NOCTiiiHO
3’9BJISAIOTHCS aMepPUKaHCbKi abo asialbki TBopu. ['0JI0OBHOWO ifle€l0 - € mpe3eHTAallisl LiKaBUX,
BiJBA)KHUX 1 KOHTpOBEPCIMHUX TBOPIB; MOKa3aHHS KJacUYHUX O iAbMIB B MO€AHAHHI 3
aBaHTapAHOIO i He3a/IeXXHOI0 MPOAYKLiel0.PerynsapHi 3axoj1 BKIIOYAKOTh TAKOX OrJISAAM POGIT
[bxuma [pxkapmyimia, AnbMojioBapa 4d TukBepa. IlocTiliHuUN penepTyap BKJ/OYaE B cebe



mapadoHu Ha JleHb CBaToro Basentwna, "Hiu 3 Takeci Kitano" a6o "lHaificbka Hi4".
[IpeacTaBJieHi IOCTaHOBKH 3apy6ixkHOI KiHeMaTorpadii - icrmaHcbKoi, KHTalChKOI, CJIOBAIbKOI Ta
rosuadacbkoi. “KiHoTeaTp mig 6apaHaMu” - 1ie Miclle YpOYHUCTHUX KiHOMpeM'ep Ta 3ycTpiyeH 3
kiHeMaTorpadictamu.

Tako IOPOKY B IpyaHi TyT npoxoauTs “@ectuBaib Himoro KiHo”.

e FABRYKA SCHINDLERA

»Miejscem, ktore zapamietatam najbardziej jest Rynek Gtéwny z Kosciotem Mariackim, a takze
dzielnica zydowska. Spedzilismy duzo czasu wedrujqgc i podziwiajqc majestatycznqg architekture.
Historie dzielnicy zydowskiej poznaliSmy dzieki wizycie w Fabryce Schindlera”

- Nadia, Grecja

Fabryka znajduje sie na terenie dawnej wsi Zabtocie, ktérej mieszkancy swiadczyli ustugi miastu
Kazimierz.

Sama fabryka naczyn emaliowanych powstala w dwudziestoleciu miedzywojennym, byta
wilasnos$cia zydowska i nazywata sie ,Rekord”. W czasie niemieckiej okupacji zostata przejeta
przez nazistOw i w powiernictwo przekazana Oskarowi Schindlerowi, ktéry szybko stat sie jej
wilascicielem. Z uwagi na mozliwo$¢ niewolniczej, bezptatnej pracy $wiadczacej przez narod
zydowski szybko sie wzbogacil. Jednak Schindler doznat przemiany, kiedy dostrzegt katastrofe
tego narodu. Wéwczas zatrudnial Zydéw, nawet w nadmiarze, majgc na celu ratowanie im zycia.
Dzieki niemu ocalono ponad 1000 istnien ludzkich.

W 1993 roku Steven Spielberg wyrezyserowat film, na podstawie ksigzki Thomasa Keneally'ego
JArka Schindlera”. Po tym, jak film okazat sie sukcesem, postanowiono zorganizowa¢ tam
muzeum. [ tak zostanie tam zorganizowana zostata ekspozycja ,Krakéw w czasie okupacji 1939-
1945”. Narracja wystawy to opowie$¢ od sierpnia 1939 roku, az do wyzwolenia miasta przez
Armie Czerwona, w styczniu 1945 roku.

Muzeum przybliza widzowi caly czas okupacji, tragedie tamtych czaséw, a nie tylko postaé
samego Schindlera, choé¢ mozna zobaczy¢ autentyczny gabinet czlowieka ratujacego Zydéw.

SCHINDLER’S FACTORY

The factory is located in the former village of Zabtocie, whose inhabitants provided services to the
town of Kazimierz.

The enamelware factory itself was established in the interwar period, was owned by Jews, and
was called Rekord. During the German occupation, it was taken over by the Nazis and placed in a
trusteeship to Oskar Schindler, who quickly became the owner. Due to the use of unpaid slave
labour provided by the Jewish people, he quickly got rich. However, Schindler experienced a
change of heart when he saw the catastrophe that befell these people. He would then hire Jews,
even in excess numbers, with the goal of saving their lives. More than 1,000 lives were saved
thanks to him.

In 1993, Steven Spielberg directed a film based on Thomas Keneally’s book, Schindler’s Ark. After
the film became a success, it was decided to organise a museum there. And thus, the exhibition
‘Krakow during the 1939-1945 occupation’ will be held there. The narrative of the exhibition is
the story from August 1939 until the city’s liberation by the Red Army in January 1945.



The museum introduces the viewer to the entire occupation period, the tragedies of those times,
and not only the figure of Schindler himself, but also the authentic office of the man who was
saving Jews.

OABPUKA LWNHOMEPA

®abpuka 3HAXOAUTbCS Ha TepUTOpPil KOJHUIIHBOTO ceauilia 3abJ/o4ye, MeUIKaHIi SKOro
o6cayropyBasiv Micto KaxkiMex.

Cama dpabpuka eMaJbOBAaHOTrO MoCyAy 6yJia CTBOpeHAa B Mi)KBOEHHHM IepioJ, BOHA HaJexxaJsia
€eBpesM i HasuBasacs "Pekopna”. Ilig yac HiMenbkol okynanii ii 3axonmu/iv HaMCTH i mepeaaau
Ockapy lllunasepy B omiky, IKMH HIBUJKO CTaB HOro BJIACHUKOM. 3BaXKalOuM Ha pPabCHKY,
0Ge3KOIITOBHY MpaIlto, Ky 3abe3neyyBaB €BPeWCbKUNM HApOJ, BiH MIBUJKO 36araTuBcs. OfHaAK
[lunas1ep 3MiHUBCS, KOJIM Mi3HAB Tpareito Liei Hanil. Ha Toil yac BiH mpaleBJialiTOBYBaB €BPEIB,
HaBiTb HaJAJHMIIKOBUX, 3 METOI BPATYBATU IM KUTTA. 3aBAsSKU HOMy 6yJi0 BPATOBAHO MOHA[
1000 >xkuTTiB.

Y 1993 poui CriBen Cmisibepr 3HsAB ¢inbM 3a MoTHBaMH KHHUId Tomaca Kenesi "Crnucok
[lluupanepa”. Ilicas Toro, 9k PpinbM cTaB ycnilmHKUM, 6yJI0 BUPIllIEeHO OpraHi3yBaTH TaM My3eil. |
Tak, caMe TaM OyJie opraHizoBaHa BucTaBKa «KpakiB nig yac okymnauii 1939-1945». BucraBka
po3mnogizae ictopir Big cepnua 1939 poky o BU3BoJieHHA MicTa YepBoHO ApMi€ro y ciuni 1945

POKy.

Mys3eii po3noBiziae npo yacu okymnaryii, o icbKi Tpare/ii, i He TiJIbKH Ti, 1110 NOB’s13aHi 3 OCTATTIO
lllunaaepa, xoya camMe TYT BU MOKeTe NOGAYUTH aBTEHTHUYHe JOCJiPKeHHS JIIOJWHH, sKa
psATYyBaJa EBpeNCbKUNA HapoJ,

e FORUM PRZESTRZENIE

»~Pewnego razu miatem randke w Forum Przestrzenie. Po drinkach spacerowalismy wzdtuz rzeki,
Swiecito storice a niebo byto niebieskie. Promenada byta naprawde romantyczna! Nasz spacer
zakonczylismy pod Wawelem. To byly cudowne chwile w jednym z moich ulubionych miejsc w
Krakowie!”

- Adrien, Francja

W Polsce moéwi sie - ,przez zotadek do serca”, jednak w przypadku tego miejsca rownie dobrze
mozna powiedzie¢ ,przez widok do serca”.

,Forum Przestrzenie” to klubokawiarnia znajdujaca sie w dawnym Hotelu ,Forum”, ktérego
gmach powstawat przez 10 lat i stanowit perte krakowskiej architektury postmodernistyczne;j.

Klimatyczny bar zostat zlokalizowany w starej recepcji Hotelu Forum - wyjatkowego hotelu z
czaséw PRL, dzieki czemu polski turysta moze przypomnie¢ sobie tamtg kulture, a zagraniczny
poczu¢ dawne czasy, a nawet sztuke propagowang przez socjalistyczny system. W menu mozna
znalez¢ wiele pozycji z regionalnych, w tym produktéw z mniejszych, rzemies$lniczych browaréw
- Iacznie z lanym Phoenix'em z pobliskiego browaru T.E.A. Time.

Jednak najwiekszym atutem tego miejsca jest niezwykly widok. Przebywajac w ogrédku
kawiarnianym widac¢ jest, za korytem Wisty, niegdy$ 3 samodzielne historycznie miasta. Oczy



kazdego wioda ku rezydencji krolewskiej na Wawelu, ku Kazimierzowi, a czeSciowo nawet-
Podgérzu. Widok zapiera dech o kazdej porze roku.

FORUM PRZESTRZENIE

There is a saying Poland that ‘the way to someone’s heart is through their stomach’, but in the case
of this place one can also say ‘the way to someone’s heart is through their eyes.’

Forum Przestrzenie is a club and café located in the former Forum Hotel, which took over 10 years
to be built and was a pearl of Krakow’s postmodern architecture.

The lively bar is located in the old reception area of the Forum Hotel—a unique hotel from the
times of the Polish People’s Republic, which allows Polish tourists to recall that culture, and
foreign tourists to feel the spirit of the old times and even the art then promoted by the socialist
system. The menu features many regional items—including products from smaller craft
breweries, such as the craft beer Phoenix from the nearby T.E.A. Time.

However, this place’s greatest advantage is the amazing view it offers. From the café garden one
can see across the Vistula riverbed to what was once three historically independent cities.
Everyone’s gaze gravitates to the royal residence in Wawel, to Kazimierz, and partly even to
Podgérze. The view is breath-taking at any time of the year.

MPOCTOPOBWIN ®OPYM

Y ok KaXKyTh - "0 cepls yepes LIJIYHOK", ajle Y BUNIAJKY 3 IIUM MiclieM MOKHa cKa3aTH i "0
ceplis yepes norJsig".

"Forum Przestrzennie" - ne kjy6okaB’sipHs,, po3TalloBaHa B KOJUIIHbOMY rotesai "®opym",
6yAiBas sikoro 6yayBasiacs npotsaroM 10 pokiB i 6yJsia nepJaHHO0 MOCTMOJEPHOI apxiTeKTypu
Kpakosa.

AtMocdepHuUll 6ap 3HAXOUThCS Ha KOJUIIHIN penenuii rotesat "Popym" - yHikanbHOL Oy AiBIIi
yaciB [lonbcbkoi HapogHoi Pecny6.siky, 3aBAsSIKM SIKiM NOJIBCBbKI TYPUCTH MOXYTb NPUTrajilaTH
co6i maBHIO KyJbTypy, a iHO3eMIi - BilUyTU CcTapi Yyacu Ta MHUCTELTBO, fIKe MpomnarysaJa
coliajicTUYHA cucTeMa. Y MeHIo IpeJCTaBJeHo 6e3J1i4 perioHaJIbHUX CTPaB, IPOJLYKTH MEHIIHNX
KyCTapHUX MUBOBAPiB, BK/IOYa4YX po3JiuBHe NHUBO “Penikc” i3 cyciguboro T.E.A. Time.

OpHak HaWbI/bLIOI0 TEPEBArol0 bOT0 Miclisl € JUBOBIXXHUU KpaeBU/, [lepebyBatoun Ha noABip'i
KaB'spHi, 3a pycioMm Bicin MoxkHa mo6a4MTH TPU JAaBHI He3asexHi MicTa. Yci mornsu BeayTb
abo o kopoJsiBcbkol pe3upeHliii Ha BaBeni, abo Kasimexxa, ab6o HaBiTh g0 Iloarypxka. Bua
3axXOILIIOE JIyX V 6Y/Ib-SIKY ITOPY POKY.



e MANGGHA

»W Muzeum Sztuki i Techniki Japoriskiej na szczegdlng uwage zastuguje niesamowita kombinacja
przepysznej kuchni japonskiej z pieknymi widokami na Wiste i Wawel.”
- Daisuke, Japonia

Z poczatkiem XX wieku do Krakowa, przyjechat pewien kolekcjoner i mecenas sztuki. Oburzony
byt reakcja krytykéw warszawskich na jego zbiory sztuki japonskiej. Nazywat sie Feliks ,Manhga”
Jasienski. Tuz po przeprowadzce do miasta krélow miat zamiar przekaza¢ swoje zbiory do
znaczgcego polskiego muzeum. W koncu zdecyduje sie na przekazanie swej japonskiej kolekgji,
liczacej ponad 15 tysiecy eksponatow Muzeum Narodowemu w Krakowie. Jednak krakowskie
muzeum, nie bedzie miato odpowiedniego miejsca na pokazanie tych zbioréw.

W 1944 roku okupant niemiecki zorganizowat pokaz tych eksponatéw w Sukiennicach, co ogladat
mlody Andrzej Wajda- pézniejszy rezyser Swiatowej stawy. W 1987roku Wajda zostaje laureatem
nagrody ,Kyoto Prize Foundation Inamori. Cato$¢ nagrody przeznacza na stworzenie
odpowiedniego miejsca pod muzeum sztuki japoniskiej ze zbioréw Feliksa Jasieniskiego.

Niestety fundusze z nagrody okazaty sie niewystarczajace. Trzeba byto rozpocza¢ zbiérke na
budowe i organizacje gmachu. Wigczyt sie to tego przedsiewziecia Zwigzek Zawodowy Kolei
Wschodniej Japonii.

Muzeum Sztuki i Techniki Japonskiej ,Manggha” zostato powotane do Zycia z inicjatywy Andrzeja
Wajdy i otwarte w1994 roku jako Centrum Sztuki i Techniki Japonskiej ,Manggha”. Przez
pierwszych dziesie¢ lat istnienia stanowito oddziat Muzeum Narodowego w Krakowie, bedac
zarazem miejscem aktywnej dziatalnosci Fundacji Kyoto - Krakéw im. Andrzeja Wajdy i Krystyny
Zachwatowicz. W roku 2005, usamodzielnione decyzjg Ministra Kultury, otrzymato status
panstwowej instytucji kultury, a od roku 2007 dziata jako placéwka muzealna.

Zgodnie z ideg Fundatoréw, ,Manggha” miata stanowi¢ ,dom dla kolekcji sztuki japonskiej”,
zgromadzonej gtéwnie przez Feliksa Mangghe Jasienskiego. Zbiory Sztuki Dalekiego Wschodu
Muzeum Narodowego w Krakowie zostaly ostatecznie w2009 roku przejete w depozyt przez
Muzeum ,Manggha”.

MANGGHA

In the early 20th century, a certain collector and patron of the arts came to Krakow. He was
outraged by the reaction of Warsaw-based critics to his collections of Japanese art. His name was
Feliks ‘Manggha’ Jasienski. Shortly after moving to the royal city, he intended to donate his
collections to a prominent Polish museum. Eventually, he decided to donate his Japanese
collection, consisting of over 15,000 exhibits, to the National Museum in Krakow. However, the
Krakow museum did not have a suitable place to exhibit these collections.

In 1944, the German occupiers organised an exhibition in the Cloth Hall (Sukiennice), attended by
a young Andrzej Wajda—the future world-famous film director.

In 1987, Wajda was awarded the Kyoto Prize by the Inamori Foundation. He allocated all of the
prize money to the creation of a suitable place for a museum of Japanese art from Feliks Jasieniski’s
collection.

Unfortunately, the funds from the prize turned out to be insufficient. It was necessary to raise
funds for the construction of the building. The East Japan Railways Trade Union joined in this
endeavour.



The Manggha Museum of Japanese Art and Technology was established on the initiative of Andrzej
Wajda and was opened in 1994 as the Manggha Centre. During the first ten years of its existence,
it was a branch of the National Museum in Krakow, while also being the site of much activity of
the Andrzej Wajda and Krystyna Zachwatowicz Kyoto-Krakow Foundation. In 2005, made
independent by a decision of the Minister of Culture, it was granted the status of a state cultural
institution, and has been operating as a museum since 2007.

In accordance with the founders’ idea, Manggha was to be ‘a home for the collection of Japanese
art’, gathered mainly by Feliks ‘Manggha’ Jasieniski. The Far Eastern Art Collection of the National
Museum in Krakow was finally accepted on deposit by the Manggha Museum in 2009.

MAHTA

Ha noyatky XX ctonitTda f0 KpakoBa npuixaB 0JUH KOJIEKL[iOHEP Ta NOKPOBUTEJb MUCTELTBA.
Bin 6yB Ayxe o00ypeHUH peakli€l0 KpUTHUKIB BapiiaBu Ha HOro KoJeKIil0 SIMOHCHKOIO
MucTenTBa. Horo 3Banu ®enikc "Manra" AceHcbkuit. Oapasy micis nepeisay g0 MicTa Koposis
BiH MaB HaMip moJiapyBaTH CBOI KOJIEKLIiI0 BEJMKOMY MOJBCbKOMY MYy3€l. Ajie 3peuITor
BUpIIllyE TepexaTH SMOHCbKY KOJIEKI[ilo, 1[0 CKJafasaca 3 mnoHaza 15 000 ekcrnoHaTis,
HauionanbHoMy Myseto B KpakoBi. OgHak KpakiBCbKUM My3el He 3HAWIIOB BiZIOBIAHOr0 MicLs
JJ1s Ipe3eHTallil i€l KoJIeKILil.

Y 1944 poui HiMelbKi OKyIIaHTU OpraHi3yBaJM MOKa3 LUX eKCoHaTiB y CyKeHHINax, 3a AKUM
crocTepiraB MoJsiouil AH/pKel Baiijia - MalibyTHiN BcecBiTHBO BijoMuii pexucep.

Y 1987 poui Baiifa ctae aypeatom ®ouay npewmii Kioto InaMopi. Ycio Haropoay BiH nepekasye
Ha CTBOpEHHS BiJNOBiJHOrO Micus AJig My3elo SIMOHCbKOTO MHUCTelTBa 3 KoJiekuii Pesikca
fAcencobkoro.

Ha »xasib, KOLITIB Bif HAropoAu BUSIBUJIOCS HELOCTATHBO. [loTpiGHO 6yJ10 po3movyaTH 36ip KOIITIB
Ha OyAiBHHUIITBO Ta opradisaiiio OygaiBii. CxiHOSNMOHChKA NpOoQCHiJiKa 3a/i3HUIb 0X0Ye
JloJydauIiacs /10 Li€ei cripaBu.

My3sell IIOHCHKOTO MHUCTelTBa Ta TexHikKM "MaHra" 6yB cTBOpeHMH 3a iHiLiaTuBOW0 AH/Kes
Baiigu i Bigkputuil y 1994 poui sk LleHTp siMOHCbKOro MUCTELTBA Ta TexHiku "Manra". Ilepuui
JlecsiTh POKiB cBOro icHyBaHH# BiH 6yB diniero HanioHanbHoro myseto B Kpakosi, i BogHo4ac 6yB
MicreM akTuBHOI AisssbHOCTI Pouay KioTo - KpakiB iMm. Axpkes Baliau Ta KpucTtruHy 3axBaToBHY.
Y 2005 p., HesasexxHuM pilleHHSAIM MiHiCTpa KyJbTypH, HOMy HaJlaHO CTaTyC Jep:KaBHOTO
3akJaZy KyabTypH, a 3 2007 p. BiH npalo€ ik My3eH.

3rigHo 3 ine€r0 3acHOBHUKIB, "MaHra" MaJjia 6yTH "A0MOM 151 KOJIeKLii ATOHCbKOT0 MUCTELTBA",
3i6paHoi B ocHoBHOMYy ®enikcom Manrow fceHcbkuM. JlanekocxifjHa 36ipka MHCTELTB
HanjioHanbHoro myseto B KpakoBi 6y/a oCcTaTOYHO mepefaHa Ha 36epiraHHsa Myseio MaHru
Tisibku B 2009 poui.



e PARK KRAKOWSKI

,Jednym z moich ulubionych miejsc w Krakowie jest Park Krakowski. Bardzo lubie tam spacerowac,
grac w ping ponga i obserwowac ptaki. Co wiecej, mozna tam réwniez obejrze¢ ciekawe rzezby.”
- Svetlana, Rosja

Park Krakowski jest drugim parkiem jaki powstal w Krakowie, lecz kiedy powstawat to
zlokalizowany byt poza miastem. Twérca tego miejsca byt wtasciciel wielu kawiarni w Krakowie,
radny miasta- Stanistaw Rehman. Otwarcie odbyto sie w 1897 roku i od razu to miejsce stato sie
niezwyKkle atrakcyjne dla Krakowian.

Park powstat na obszarze 7 ha, wydzierzawionych od austriackiego wojska. Mogli tam przyjs¢
wszyscy niezaleznie od statusu spotecznego i pochodzenia. W parku znajdowato sie wiele atrakgji.
Byty kawiarnie, mleczarnia, stoisko z obwarzankami. Mozna byto péj$¢ do mini cyrku i zobaczy¢
gadajace papugi, czy taficzacego niedzwiedzia.

Przez catg dtugos¢ tego skweru biegt sztuczny strumien, gdzie organizowano zawody ptywackie.
Zorganizowano tez korty tenisowe, gdzie piteczki podawata pewna mioda dziewczyna,
zaczynajaca swa kariere w sporcie. Byta to Jadwiga Jedrzejowska - pdzniejsza wicemistrzyni
Wimbledonu. W latach dwudziestych XX wieku utworzono tam kapielisko. Oddzielne godziny
obowigzywatly dla kobiet, a inne dla mezczyzn. Basen otoczony byt drewnianym parawanem, by
plywacy nie straszyli innych golizng. Niestety w czasie okupacji park zostat znacznie
pomniejszony, gdyz okupant nazistowski z jednej jego strony tworzyt niemiecka dzielnice
mieszkaniowa.

Dzi$ park, juz odnowiony, jest miejscem spotkan i wypoczynku Krakowian i turystow.

KRAKOW PARK

Krakow Park is the second park to be built in Krakow, but when it was established it was located
outside the city. The creator of this place owned many cafes in Krakow and served on the city
council: Stanistaw Rehman. It opened in 1897 and the place immediately became extremely
attractive for Krakow residents.

The park was built on an area of 7 ha, leased from the Austrian army. Everyone could go there,
regardless of their social status and origin.

The park was home to many attractions. There were cafés, a dairy, and a stand selling obwarzanki.
You could visit a mini circus and see talking parrots or a dancing bear.

An artificial stream ran along the entire length of the square, where swimming competitions were
held. There were also tennis courts, where the balls were served by a young girl just starting her
sports career. It was Jadwiga Jedrzejowska, the later Wimbledon vice-champion. A bathing area
was established there in the 1920s. There were separate hours for women and for men. The pool
was surrounded by a wooden screen to prevent the impropriety of swimmers being seen by
others. Unfortunately, the park was significantly reduced during the occupation, as the Nazi
occupiers created a residential district on one side.

Nowadays, the park, which has been renovated, is a place for gatherings and leisure for Krakow
residents and tourists alike.



KPAKIBCbKMIA MAPK

KpakiBcbkuii [lapk - e Apyrui napk, sskuii nosctaB y Kpakogi, ajie KoM BiH CTBOPIOBABCH, TO
3HaXOAMBCS 32 MexXaMu MicTa. TBopieM 1jboro Micus 6yB BJACHUK 6araTboX KpakKiBCbKUX Kade,
MiCcbKUM pagHUK - CTaHicsaB PeMaH. BinkputTa Bigoysocsa B 1897 pomui, i oapasy x 1e Micle
CTaJIo HA/I3BUYAWHO MPUBAGJIUBUM JIJIs1 KPaKiB'sH.

[lTapk moBcTaB Ha mjowyi 7 ra, OpeHJO0BaHiN y aBCTpilcbkol apmii. TyAu MIr NpuNUTH KOXEH,
He3aJIeXKHO BiJj CBOT'O COLiaJIbHOTO CTATYCy Ta OXO/KEeHHH.

Y napky 6y/i0 6araTo BU3HA4YHUX NaM'saToK. TyT 6ynud kKade, MosoyHa depMa Ta 0OBaKAHKHU.
Takox MokHa OyJio MiTHU B MiHI-IUPK i MOGAYUTH PO3MOBJISIOYUX MANyr abo TAHLIIOIYOr0
BeZIMe/IMKa.

B30BX ycbOro nmapky HpoxXoAuB WITYYHUH CTPYMOK, B SIKOMY IpPOBOJWJINCH 3MaraHH{ 3
aBaHHA. TakoX TyT 6y/M TeHiCHI KOPTH, Ha SIKMUX NoJaBaJja M’'siyi MoJioZja AiBUMHA, fIKa 1ie
TiJIbKM NOYMHAJa CBOIO CIOPTUBHY Kap'epy. lle 6ysa AxaBira €npxeiioBcbKa - misHille Bine-
yeMnioHka Bim6s0Hy.

Y 1920-x pokax TaM 0yJi0 CTBOPEHO 30HY AJis KynaHHs. Bysu okpeMi roguHu Ajs XKiHOK Ta
yoJ10BikiB. baceliH 6yB 0TOYEHHUH JlepeB'THO0 LIMPMOIO, 11106 MJIaBLi He JiSKaJH iHIIUX CBOIMU
OroJieHMMM 4YacTUHaMH Tijfa. Ha »asnp, nig yac okymnanii napk 3Ha4HO 3MEHLIUBCS, OCKIJIbKU
HaIUCTChKi OKYMaHTHU 3 OJJTHOTO GOKY CTBOPHUJIM HiMEIIbKUH KUTJIOBUN KBapTaJl.

CrorosHi mapk, Bke BifjHOBJeHUH i € MicueMm A 3ycTpiued Ta BiJOYMHKY KpakiB'siH Ta
TYPHUCTIB.

e WAWEL

»W Krakowie najwieksze wrazenie zrobit na mnie Wawel”
- Vojtéch, Czechy

Wzgébrze Wawelskie ma wysoko$¢ 227 m n.p.m. Cztowiek zamieszkiwat to miejsce juz 100 tys. lat
przed Chrystusem, czujgc sie niezwykle bezpiecznie na wzniesieniu otoczonym rozlewiskami
Wisty.

W wieku XI Wawel staje sie gtdwng siedzibg wtadcdw polskich, najpierw ksigzat, a potem krolow.
Na Wawelu po roku 1000 powstat pierwszy ko$ciét katedralny, ktéry sptonat, ptomieniom ulegt
tez kolejny, az ostatecznie gotycka Swiatynie ufunduje krol Kazimierz Wielki w roku 1364.

0Od czas6w panowania jego ojca- Whadystawa Lokietka katedra krakowska staje sie koSciotem
koronacyjnym i panstwowym. Koronowani tu bedg prawie wszyscy monarchowie polscy, az do
wieku XVIII. Pierwsza koronacja odbyta sie tutaj w 1320 roku, a ostatnia w 1734.

W katedrze i jej katakumbach spoczywaja polscy wiadcy, bohaterowie narodowi i poeci.

Podobnie jak katedra, tak i zamek krélewski przechodzit ciggte przemiany. Obecny jego widok jest
rezultatem renesansowej przebudowy z XVI wieku. Wawel proponuje turystom wiele atrakgji i
ekspozycji muzealnych, dzieki ktorym mozna poznaé calg historii Polski, od jej zarania az do
wieku XXI. Oprdcz samej katery, mozna zwiedzac¢ takie ekspozycje jak: Wawel Zaginiony, Sztuka
wschodu, Zbrojownie i Skarbiec Krdlewski, prywatne komnaty krélewskie, reprezentacyjne
komnaty polskich monarchéw, czy wawelskie ogrody.

W Polsce nie ma lepszego miejsca, aby poznac historie, kulture i dzieje tego kraju i narodu.



WAWEL

Wawel Hill is 227 m above sea level. Humans lived here 100,000 years before Christ, feeling
extremely safe on a hill surrounded by the Vistula backwaters.

In the 11th century, Wawel became the main seat of Polish rulers—first princes and then kings.

The first cathedral in Wawel was built after 1000; it burnt down, as did the next one, until finally
a Gothic church was founded by King Casimir the Great in 1364.

Since the reign of his father, Ladidlaus the Short, the Krakow cathedral has been a coronation and
state church. Nearly all Polish monarchs would be crowned there until the 18th century. The first
coronation took place there in 1320 and the last one in 1734. The cathedral’s catacombs are the
resting place of Polish rulers, national heroes, and poets.

Much like the cathedral, the royal castle was subject to constant change. Its present appearance is
the result of the Renaissance reconstruction in the 16th century. Wawel offers tourists many
attractions and museum exhibitions, where they can learn about Poland’s entire history, from its
dawn until the 21st century. Apart from the cathedral itself, you can visit such exhibitions as: The
Lost Wawel, Eastern Art, the Armory and Royal Treasury, the private royal chambers,
representative chambers of Polish monarchs, and Wawel’s gardens.

There is no better place in Poland to learn about the history and culture of this country and its
people.

BABEJIb

BaBe/sibCbKHH Marop6 3HaXOAUThCA Ha 227 M HaZ, piBHEM Mop4. JIF0u moYdaau TyT XKUTH e 100
000 pokiB f0 H.e., MOYyBAalYUCh HAa/J3BUYAHHO 6e3MeYyHO Ha marop6i, 0TOYEHOMY 3aTOKaMU
Bicamu.

Y XI ctoJiiTTi BaBesib cTa€ roJIOBHUM MiCLieM NPOXKUBAHHA NOJbCBKUX NPABUTEIIB, CIOYATKY
KH#3iB, a noTiM i kopouis. [licis 1000 poky Ha BaBeJii 6yB o6y s0BaHU# NepILUI KaTepaJlbHUN
cob6op, skui 3ropis. [loBcTaB iHLIKY, asie 6yB cnasieHUH, ax Mok y 1364 poni koposb Kazumup
Benukuii He no6y/[lyBaB HOBUU FOTUYHUN KOCTEJL.

3 yaciB npaBJiiHHSA Horo 6aTbKa, Baaguciaasa JlokeTka, KpakiBCbKa KaTe/ipa CTa€ KOPOHAL[iHHUM
Ta Jlep>kaBHUM KocTeJieM. Mailke Bci MOJIbCbKI MOHapX|U 6Y1yTh KOPOHOBAHI caMe TYT ax Jio 18
crouitTs. [lepma kopoHauis Bigbysaca y 1320 poui, a octadHs - y 1734 poui. B katezpi Ta ii
KaTakoMbax CI0YMBAIOTh N0JbChKI IpaBUTEJIi, HALliOHA/IBHI repoi Ta NoeTH.

Ax i cobop, KoOpoJiBCbKHUI 3aMOK 3a3HaBaB NOCTiMHMX 3MiH. CydyacHUM HOro BUTIJSAA, €
pe3yJIbTaTOM peHeCaHCHOI peKOHCTPyKLii 16 cTOMITTA.

BaBesib noka3sye TypucTaM 6e3J1id BUSHAYHUX NaM'SITOK Ta My3eHHUX BUCTABOK, 3aB/SIKH SIKUM
BOHM MOXYTb Ji3HaTUCA Npo BCr ictopito [losbiyi, nmounHaw4du Bif ii 3apogxkeHHA i go 21
croutiTtsa. OKpiM caMoi KaTeZpy, BU MOXKeTe BifiBijaTu Taki ekcnosulii, sk: 3ary6ieHuii BaBesb,
MucrtenrBo Cxoay, 36poioBy masiaTy Ta KoposiBCbKy CKapOHUIIO, NPUBATHI KOPOJIiBCHKi
KIMHaTH, Npe/CTaBHULbKI 1aJIaTH N0JIbCbKUX MOHApXiB Ta BaBesbChbKi cagu.

Y llonb1i He 3HAETHCA Kpallloro Miclid /iJ11 BUBYEHH iCTOPil Ta KyJIbTYpH Lii€i KpaiHU Ta HaLlii.



e ZAKRZOWEK

,Dla mnie to fantastyczne miejsce potoZone w centrum miasta, a jednoczesnie otoczone wzgdérzami.
Na Zakrzéwku mozna uprawiaé rézne sporty, takie jak nurkowanie czy ptywanie kajakiem.
Spedzatem tam naprawde mite dni zaréwno z przyjaciotmi jak i sam.”

- Luis, Meksyk

Zakrzowek swoim wygladem przypominana naturalne krajobrazy, wziete wprost z Chorwacji i
cudem przeniesiona do potudniowej czesci Krakowa. Jest to jednak akwen wodny sztucznie
stworzony przez cztowieka, i to catkiem niedawno bowiem w 1990 roku.

Jednak przyjrzyjmy sie historii tego miejsca.

Miejscowos$¢ ta bedgca wsig, zostata zatozona w XII wieku i takg pozostawata az do 1909 roku. W
ciggu catej historii, jej bogactwo zwigzane byto z poktadami wapienia, ktory byt tu wydobywany,
az do wieku XX. Ten piekny teren tworzy sztuczny zbiornik wodny oraz piekne skaty wapienne, z
ktérymi zwigzana jest postac, krakowskiego maga i alchemika, mistrza Twardowskiego. Podobno
niedaleko prowadzit szkote magii i czarnoksiestwa. Jednak pewnego dnia, w wyniku eksplozji jego
laboratorium, gdzie z otowiu prébowat zrobi¢ zloto, powstaty skatki, ktore otrzymaty jego imie i
nosza je po dzié dzien. W kamieniotomie tym, w czasie I Wojny Swiatowej pracowat Karol
Wojtyta, péZniejszy papiez Jan Pawet II. W roku 1990 wyrobisko zostato zalane, w ten sposob
stworzono sztuczny zalew o glebokosci 32 m. Jest to obecnie jedno z najatrakcyjniejszych miejsc
do nurkowania w Polsce. Nurkowa¢ nalezy pod okiem instruktora, a z uwagi na niebezpieczne
uksztattowanie dna i gteboko$¢- kapiele sa tam niewskazane.

Zachwyca turkus wody, co jest efektem barwy skat wapiennych, przejrzysto$¢ dochodzaca do 15
metréw. Nie umiejacy nurkowaé¢ moga zachwycaé sie wspaniatymi widokami i przepiekna
panorama starego Krakowa z Wawelem na czele.

Jest to doskonate miejsce na wedréwki piesze oraz rowerowe.

ZAKRZOWEK

Zakrzéwek resembles natural landscapes, taken straight from Croatia and miraculously
transferred to the southern part of Krakow. However, it is a manmade body of water, and quite
new, created in 1990.

However, let’s take a closer look at the history of this place.

The town was founded in the 12th century and remained a village until 1909. Throughout history,
its wealth has been associated with the limestone deposits which were mined there until the 20th
century.

This beautiful area includes an artificial water reservoir and beautiful limestone rocks, associated
with the Krakow magician and alchemist, master Twardowski. Supposedly, he ran a school of
witchcraft and sorcery nearby. One day, however, an explosion in his laboratory—where he was
trying to turn lead into gold—resulted in the creation of rocks, which were named after him and
still bear his name today.

Karol Wojtyta, the later Pope John Paul II, used to work in this quarry during the Second World
War.

In 1990, the excavation was flooded, thus creating an artificial reservoir 32 m deep. It is currently



one of the most attractive places for diving in Poland. Diving is to be done under the supervision
of an instructor, and bathing is not recommended there due to the dangerous depth and shape of
the bottom.

The turquoise water is enchanting, resulting from the colour of the limestone rocks; visibility goes
as deep as 15 meters. Those who do not know how to dive may admire the wonderful views and
the beautiful panorama of old Krakow, with Wawel at the fore.

It is a great place for hiking and cycling.

SAKLIYBEK

3akllyBeK CBOIM BUIJISJIOM HaraZlye npupojHi JjaHamadptu Xopsatii, ski, Hi6HU, B3AaM i
JUBOBIKHUM CIIOCO60M IepeHec/H B MiBAeHHY YacTHHY KpakoBa. O/iHaK Iie IITYYHO CTBOpPEHaA
BOJioliMa i HaBiTh He TakK AaBHO - B 1990 p.

OfHak flaBailTe NOAVMBUMOCH Ha iCTOPIIO IIbOTO MiCIIfl.

Lle micue 6yso cenuuieM, sike 3acHyBasd 1ie B XII cTosiTTi i 3anumanocsa HUM o 1909 poky.
BrnpopoBx yci€i icTopii iloro 6araTcTBoM 6y/u poJ0BULIA BalHAKY, AKAU J00yBaIu TYT ax A0 XX
CTOJIITTA.

Take 4ymoBe Miclle NOBCTa/IO0 3 NOEAHAHHSA IITYYHOTO BOJOCXOBHIIA Ta BAMHAKOBUX CKeJb, 3
SIKMMMU NI0B’I3aHa 10CTaTb KPaKiBCbKOI'0 Mara Ta aJixiMika - MakcTpa TBapgoBcbkoro. OueBUJHO,
BiH KepyBaB IIKO0JIOI0 Marii Ta 4YakJyHCTBa Hemnogasik. OHaK OJHOTO pa3y BUOYX y Horo
JlabopaTopii, e BiH HaMaraBcsi BATOTOBUTH 30JI0TO 3i CBUHIIO, TPU3BiB [0 YTBOPEHHS FipChbKUX
nopif, siki 6y Ha3BaHi Ha 1OT0 YeCThb i BAKOPUCTOBYIOThCS JJOHUHI.

Kaposib Boittuna, nisHime [lana PuMmcbkuit IBan [laBsio II, npautoBaB y nboMy Kap'epi mif dac
Jpyroi cBiToBoi BiiHU. ¥ 1990 poiui pomoBuile 6y/10 3aTONJIEHO, CTBOPUBIIM TAaKUM YHMHOM
IITY4YHY BoJOUMYy rin6uHow0 32 M. Temnep 1je ojiHe 3 HAUIPUBAOJIUBIIIKX Miclb [Jis1 JAWBIHTY B
[Tonpwi. OfgHaK 3aHyprOBaTUCA CJiJ JiMLIe NiJ HavIAZoM IHCTPYKTOpa, a 3Ba)Kaluu Ha
HebGe3neyHy ¢opMy JHa Ta IMIMOMHY - KyNIaHHS B [bOMY MicLli He pEKOMEHAY€EThHCS.

Bipto3a Boau npocto 3auyapoBye! Takuii epeKT Jal0Th KOJbOPH BallHAKOBUX NOPiJ, a IPO30pPiCcTh
BOZOMMU Aocarae 15 MeTpiB. XTo He BMi€ NipHAaTH, MOXKe IOMUJIYyBaTUCA Yy[J0BUMH KpaEBUAAMU
Ta IpeKpacHoI naHopaMmolo craporo Kpakosa 3 BaBesieM Ha nepejHbOMy IJIaHI.

Takox e yy0Be Micye /1 MiIIKX | BeJOCUIIeJHUX NIPOTYJISAHOK.

e BAGRY
»,Gdybym miat wybra¢ moje ulubione miejsca w Krakowie, to bytby to Kazimierz oraz Bagry,
zwtaszcza latem” - Bilel, Tunezja

Bagry to krakowskie kapielisko umiejscowione w samym centrum osiedla, jednak miejsce
wygladajace na naturalne, nie tkniete reka cztowieka.

Niegdys$ zamiast wody, znajdowat sie tu wielki dét, z ktérego wydobywano zwir pod budowe
jednej ze stacji kolejowych Krakowa. W czasie okupacji przymusowo pracowali wiezniowie z
obozu Baudienst nr 108 znajdujacego sie przy obecnej ul. Kallimacha. W 1945 wyrobisko zostato
opuszczone przez Niemcéw, a naptywajgca woda w krotkim czasie przykryta wyrobisko zalewajac
roéwniez pozostatg infrastrukture: koparki i wagoniki, ktére do dnia dzisiejszego znajdujg sie na
dnie. Powstaly zbiornik nazwano Bagrami od niemieckiego stowa bagger oznaczajgcego koparke.



Obecnie zbiornik ten jest jednym z najwiekszych kapielisk miejskich w Krakowie, a jego naturalna
przyroda stata sie miejscem koegzystencji ludzi i zwierzat. Cztowiek, wiec ma szanse na relaks i
obserwacje dzikiej przyrody. Co ciekawe, wsréd mieszkancéw tutejszej fauny mozna spotkac
niegrozng meduze z pochodzenia- Brazylijke.

Na terenie zalewu znajduje sie kapielisko, dwie przystanie wodne, wypozyczalnia sprzetu
wodnego oraz dwa boiska do siatkéwki. Odbywajg sie tutaj zawody w sportach wodnych i
funkcjonuja kluby Zeglarskie. W sezonie Zeglarskim odbywa sie tutaj wiele imprez i konkursow
plenerowych. Na obrzezach zalewu znajduja sie réwniez 3 tzw. dzikie plaze. Plazowicze mogg
posili¢ sie w wielu punktach gastronomicznych, ktére dziatajg jedynie w sezonie. Ponadto dzieci
moga skorzystac z potoZonego nieopodal osiedlowego placu zabaw.

BAGRY

Bagry is a Krakow bathing area located in the very centre of the estate, but the place looks natural,
untouched by humans.

Once, instead of water, there was a large quarry there from which gravel was extracted for the
construction of one of the railway stations in Krakow. During the occupation, prisoners from
Baudienst Camp No. 108, located at present-day Kallimacha St, were forced to work there. In 1945,
the excavation was abandoned by the Germans and flowing water soon covered the site, also
flooding the remaining infrastructure—excavators and wagons that are still at the bottom to this
day. The resulting reservoir was named Bagry, from the German word ‘bagger’, which means
‘excavator’.

This reservoir is currently one of the largest city bathing sites in Krakow, and its natural profile
has become a place where people and animals coexist. Therefore, people have an opportunity to
relax and observe the wildlife. Interestingly, among the local fauna, you can meet a harmless
jellyfish of Brazilian origin.

There is a swimming area, two marinas, a water sports equipment rental, and two volleyball
courts by the lake. There are water sports competitions and sailing clubs.

Many outdoor events and competitions take place here during the sailing season. There are also
three ‘wild beaches’ on the lake’s outskirts. Beach-goers can dine in many eateries that only
operate in season. In addition, children can enjoy the nearby playground.

BATPU

Barpu - 1ie KpakiBcbKa KyIaJsibHsl, pO3TallloBaHA B CAMOMY II€HTPi CMasIbHOTO paiioHy, ase U aoci
BUTJISILAE IPUPOJHUM | HEJOTOPKAHUM JIIOACHbKUMH pyKaMHU.

Kosvchk TyT, 3aMicTb Boiy, OyJia BeJIMKa IMa, 3 sIKO1 106yBaJiu IpaBiii /i 6y/1iBHUIITBA OJHIE i3
3ayi3HMYHUX cTaHUii y Kpaxkosi. Ilig yac okynanii, B'sa3HiB 3 Tabopy Baygiencra Ne108, mo
3HAXOAUTBCA Ha ByJ. Kastimaxa, IpMMycOoBO 3MylUIyBa/lyd NMPALOBaTH Ha KomajbHi. ¥ 1945 p.
HiMIIi 3a/IMUIKJIA PO3KOIKY, i MPOTOYHA BOJa He3abapoM MOKPUIIA Iie Miclle, 3aTONMBIIN TAKOXK
iHy iHppacTpyKTypy: eKCKaBaTOpU Ta BaroHH, fIKi W AOHMHI 3HAaXOASTbCA Ha JHi. Micne
oTpuMaJsio Ha3By barpu BiJ HiMelbKOro c/10Ba bagger, 1110 03Ha4a€ eKCKaBaTop.

B faHuit yac 1 BooiMa € OJHUM 3 HalOi/IbIIMX MiCbKUX MicIllb /I/1s1 KynaHHA y KpakoBi, a fioro
pUpo/ia cTaja MicleM CIiBiCHYBaHHS JIt0/lel Ta TBapuH. Temnep yci MarOTh MAHC BiIMOYUTH Ta



MOCIIOCTEpPIraT 3a AUKOI0 Mpupojoto. LlikaBo, 1Mo cepes MelIKaHLIB MicleBoi ¢payHU MOXKHA
3YCTPITH HEUIKiAJUBUX Me/ly3 6PA3UIbChKOT0 MOXOKEHHSI.

Ha TepuTopii BOJOUMU 3HAXO4UThCSA KyNaJbHs, IBi MPUCTAHI AJ15 IXT, IPOKAT CIOPSAAKEHHS AJ1s1
BOJIHUX BHU/IIB CIIOPTY Ta JABa BoJIeH60/IbHI MaligaHYMKU. TyT NPOBOAATLCA 3MaraHHs 3 BOAHUX
BHU/IiB CIIOPTY Ta BITPUJIbHUH KIYO6.

[li 4ac mapycHOTO Ce30HY TYT OPraHi30BYETbCA 6araTo 3axo/iB Ta 3MaraHb Ha CBIXKOMY HOBITI.
B okosnnsx BarpiB Takox 3HaXoAsTbCA 3 Tak 3BaHI AMKI MUK, JIIOGUTEN MUISHKY MOXKYTb
[I0BEeYepATH B MiCLIeBUX PeCTOPAaHYMKAX, AKi, Ha »KaJib, IPALIOI0Th JMile ce30HHO. KpiMm Toro,
JITH MOXYTb CKOPUCTATUCH CYCIAHIM AUTSAYMM MalJaHYUKOM.

e BtONIA

~Krakowskie Btonia to miejsce, ktére nigdy nie jest puste. Biega i spaceruje tam mndstwo ludzi.
Bardzo lubie tam przebywad.”
- Yulia, Ukraina

Krakowskie Btonia to najwieksza miejska tgka w Europie, liczaca 48 ha. Rzeczywiscie jest to 1aka,
bo od Sredniowiecza obowigzujg akty prawne pozwalajgce na wypasanie zwierzat hodowlanych.
W roku 1162 Jaksa z Miechowa, zatozyciel zakonu BoZogrobcow, podarowal klasztorowi
Norbertanek wspomniana tgke, aby zakonnice modlity sie za niego w czasie jego pielgrzymki do
Ziemi Swietej.

Zakonnice zamienity te wlasno$¢ na kamienice w Krakowie, ktéra doszczetnie sptoneta, wiec
stracily na tej zamianie. Na przetomie XIX XX wieku Btonia byty wielka atrakcjg dla krakowskiej
arystokracji i bogatego mieszczanstwa. Urzadzano tam pikniki, potancéwki i spotkania, ale
jednocze$nie wypasano tam stado prawie 200 kréw, nie byto wiec ani czysto, ani bezpiecznie. To
w tym miejscu panowie organizowali pojedynki, tu urzadzano pierwsze mecze pitki noznej, oraz
pierwszy pokaz lotu na motolotni. Na krakowskich btoniach, z wiernymi, spotykato sie az 3
papiezy- Jan Pawet II, Benedykt XVI i Franciszek.

Obecnie na Bloniach spotykajg sie witasciciele pséw, na spacerach ze swoimi pupilami, osoby
uprawiajgce jogging, czy wielbiciele rolek. Z Btonh mozna obserwowac pomnik usypany w formie
kopca, a upamietniajagcy bohatera Polski i Ameryki- Tadeusza Ko$ciuszki.

MEADOWS (BtONIA)

The Krakow Meadows (Btonia) is the largest urban meadow in Europe, with an area of 48 ha. It is
indeed a meadow, because laws have been in force since the Middle Ages allowing the grazing of
farm animals. In 1162, Jaksa of Miech6w, the founder of the Monastery of the Holy Sepulchre, gave
this meadow to the monastery of Norbertines, so that the nuns would pray for him during his
pilgrimage to the Holy Land.

The nuns exchanged this property for a tenement house in Krakow, which burnt down
completely—so they lost out on the exchange.

At the turn of the 19th century, Btonia was a great attraction for the Krakow aristocracy and rich
bourgeoisie. Picnics, dances, and gatherings were organised, but at the same time a herd of almost
200 cows was pastured there, so it was neither clean nor safe. It was here that the gentlemen had



duels and the first football matches were held, as was the first powered hang glider flight show.
Three popes—]John Paul I, Benedict XVI, and Francis—met with the faithful in Krakow.

Nowadays, the Meadows are where dog owners meet whilst walking their pets, as do joggers and
enthusiasts of roller skating. The Meadows offer a view of the monument commemorating the
hero of Poland and America—Tadeusz Ko$ciuszko—built in the form of a mound.

B/IOHIA

KpakiBcbka BJioHif - 11e Hallbisbia Micbka rasiiBuHa B €Bpomi, mJoia SKoi CTaHOBUTH 48 ra.
HacnpaBgi ne syr, ockiibku 3 CepeAHbOBIYYS TYT [JilOTh NPAaBOBI aKTH, U0 [0O3BOJISIIOTh
BUIIACaTH ClJIbCbKOIOCIOAAPChbKUX TBApUH Ha rajaBuHax. ¥ 1162 p. flkca 3 MexoBa, 3aCHOBHUK
Yuny 'poby 'ocnogHbOTO, MOJapyBaB MoHAacTHUP0 HopbepTUHIB 3rafilaHui JyT, 11106 MOHAxXHHIi
MOJIMJIMCh 33 HbOTO MiJ 4ac Koro naJjoMHULTBa y CBATY 3eMJIt0.

YepHuni »x 06MiHAIM 110 3eMJII0 HAa KaM'ssHULI0 B KpakoBi, sika MOBHICTIO 3ropizia, TOMy BOHHU
30CTaJIMCA B MiHYCI.

Ha py6exi 20 croniTTa bioHig Oyjia BeJUKOH BU3HAYHOK MaM'ITKOK JJis KpaKiBCbKOI
apUCTOKpAaTii Ta 3aM0XHOI 6ypaKyasii. Tam npoBogW/IM NiKHIKY, TaHLi Ta yPOUUCTi 3aX0AH, aJie B
TOM e Yac TaM BUNAaca/v cTaio - Maiike 200 KopiB, TOX BOHO He 0yJ10 Hi YUCTUM, Hi 6€3MeYHUM.
CaMe TYT JKEHTJIbMEHH BJIANITOBYBaJIM AyeJi, NpoBoAWIU Nepini ¢pyT6obHI MaTyi Ta mepie
JIbOTHE 1I0Y JeJbTalJaHy.

Hinux 3 nanu - 4 [1aBen II, benegukT XVI Ta @paHuiliek 3ycTpiiuCs TYT 3 BipyIOUMMH.

Y Halll yac Ty T 3yCTPidyalThCs BJACHUKU COOAK Ha MPOTYJIsIHKAX, 6iryHU Ta JIIOOUTEJi POJTUKOBUX
KOB3aHiB.

3 camoi bJioHIi BU MOkeTe N06a4MTH IaM ATHUK Y BUTJISAZ1 KypraHy, IpUCBsiYeHUH aM'aTi repos
[Tosnbmi Ta AMepuku - Tageyma KocTromka.

e DEBNIKI | KAZIMIERZ

»,Gdybym miat wskaza¢ najlepsze miejsce do mieszkanie z pewnosciq wybratbym Debniki. Mimo, ze
sq blisko centrum, to jest tam naprawde spokojnie. A na randke? - Wybratbym Kazimierz i ulice
Jézefa, bo tam zawsze panuje magiczna, dobra atmosfera”

- Andre, Wtochy

Wielu zagranicznych turystéw uwaza, ze Debniki krakowskie sg wspanialym miejscem do
zamieszkania, a znajdujacy sie na drugim brzegu Wisty- Kazimierz, jest miejscem do spacerdw,
randek czy imprez.

Przyjrzyjmy sie czym niegdys$ byty te miejsca.

Pierwsze wzmianki o Debnikach, wczes$niej znanych jako oddzielna wies, pochodza z 1254r. By¢
moze w koncu XIV w. wigczono do Debnik potozong w rejonie Skat Twardowskiego- Zawade. Byta
to wie$ rybacka, a jej mieszkancy dostarczali ryb na dwor krélewski. Kiedy Debniki staty sie
czescig Krakowa, zlokalizowano tam, przed stu laty dzielnice willowa. Obecnie ta dzielnica
Krakowa nie jest zarazona nowoczesng aluminiowo-szklang zabudowa i zachowuje swoj
historyczny charakter. Potozony po drugiej strony Wisty- Kazimierz byl, az do XIX w,
samodzielnym miastem, zatoZonym przez kréla Kazimierza Wielkiego w 1335 roku. Od konca XV



w. w miescie tym stworzona zostata dzielnica zydowska, stajgca sie enklawa tej narodowosci
wpisang w historie Polskii Europy. Wspdiczesnie na terenie Kazimierza znajduje sie wiele klubéw
rozrywkowych popularnych wsréd mieszkancéw Krakowa, turystow z Polski oraz z zagranicy.

Jednak poza rozrywka, Kazimierz szczyci sie swoimi warto$ciami historycznymi i kulturalnymi.
To tu mozna w pigutce poznaé¢ kulture chrzescijaniskg i Zydowska, a od prawie 30 lat
organizowany jest ,Festiwal Kultury Zydowskiej”.

DEBNIKI AND KAZIMIERZ

Many foreign tourists believe that Krakow Debniki is a great place to live, and that Kazimierz—
located on the other side of the Vistula—is a place for walks, dates, and partying.

Let’s take a look at what these places used to be.

The first records of Debniki, previously a separate village, date back to 1254. Perhaps at the end
of the 14th century, Zawada, located in the area of the Twardowski Rocks, was incorporated into
Debniki. It was a fishing village, and its inhabitants delivered fish to the royal court. When Debniki
became a part of Krakow over one hundred years ago, a villa district was located there. This
district of Krakow is currently not infected with modern aluminium and glass buildings, but
maintains its historical character.

Located on the other side of the Vistula River, Kazimierz, founded by King Casimir the Great in
1335, was an independent city until the 19th century. Since the end of the 15th century, a Jewish
district has been present in this city, becoming an enclave of the nationality which is inscribed in
the history of Poland and Europe.

Nowadays, Kazimierz is home to many entertainment clubs that are popular among Krakow
residents and tourists from Poland and abroad.

However, apart from entertainment, Kazimierz prides itself on its historical and cultural values. It
is here that you can learn the basics of Christian and Jewish culture, and where the ‘Jewish Culture
Festival’ has been organised for almost 30 years.

OEMBHIKN | KAKIMER

BaraTo iHO3eMHUX TYPUCTiB BBaXKalOTh, 1110 KpakiBcbki JleMOHIKY - 1e 4y/10Be Miclle /1 XKUTTS,
a Kasimex, po3TamoBaHuil Ha iHIIOMYy Gepesi Bicau, - micue fJis nporyJssiHOK, no6adyeHb Ta
BEYipOoK.

JlaBaiiTe Mo JUBUMOCH, IKUMH OYJIH 1Ii Miclisl paHilie.

[lepi 3anucu npo JleM6Hiky, paHilie BiJoMi ik okpeMe ceJsio, NoxXoAATh 3 1254 poky. Mox/uBo,
HanpukiHui XIV ctoniTTa 3aBajy, po3TalioBaHy B paiioHi Ckas TBap/10BCbKOTr0, 6YJI0 MPUEAHAHO
no cknany JleowikiB. lle Oysio pubanbcbke ceso, MOro >KUTei JOCTaBJASJIM PUOY [0
KopoJiiBcbkoro ABopy. Ilicisa Toro, gk JleM6Hiku yBiln fo ckiaaay Kpakosa, TaM Bxe fIK CTO
POKIiB 3HAXOAUTbCA paWOH BCiAHMHU BisslaMu. Jlo cborofHi Liell palloH 3a/MLIAETHCA He
“3apakeHUI” Cy4YaCHUMH aJIOMiHIEBUMHU Ta CKJASHUMH OyAiBjasMHU i 36epirae cBiil icTopuuHu
XapakxTep.

Kasimex, po3TaimoBaHuii 3 iHIIOro 60Ky piuku Bicau, 6yB He3anexkHUM MicToM A0 19 cToniTTs,
3acHoBaHUM KkopoJsieM Kazumupom Benukum y 1335 poui. 3 kiHug XV cTosiTTS B LIbOMY MiCTi



0yJI0 CTBOPEHO €BPEHWCBbKHUM paloOH, AKUH CTaB aHK/JIABOM Iii€l HalliOHaJIbHOCTI, BIIMCAaHUM B
icropirw [losibuii Ta EBponHK.

HuHi Ha TepuTopii KaziMexxa € 6araTo po3BaxajJbHUX KJIYDiB, MONYJSPHUX SIK CepeJl KUTeJIiB
KpakoBa, Tak i TypucTiB 3 [losibii Ta iHo3eM1iB. OqHaK, KpiM po3Bar, KasiMex nuiaeTbcsa cBOIMU
ICTOpUYHUMHU Ta KYJbTYPHUMHU LIHHOCTAMU. TYT BU MOXKeTe MO3HAUOMUTHUCH 3 XPUCTUAHCHKOIO
Ta €BPEUCHKOK KYJIbTYpPOlO, i caMe B LIbOMy Mycli Bxe Mail:ke 30 pOKIB OpraHi3oBYETbCS
"®ecTHBab EBPENCHKOI KYJIbTYpH".



